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Republikens Presidents
framstéllning till Alands lagting om forordningen om ikrafttri-
dande av den reviderade europeiska konventionen om skydd f6r

detarkeologiska arvet

Om ett internationellt férdrag som Finland ingdr innehéller en bestim-
melse i en fraga som enligt sjalvstyrelselagen for Aland (1144/91) faller
inom landskapets behdrighet, skall lagtinget enligt 59 § 2 mom. i den
ndmnda lagen, {or att bestimmelsen skall bli gillande i landskapet, ge sitt
bifall till den forfattning genom vilken bestimmelsen sitts i kraft.

Den ovan ndmnda konvention giller skydd av fornminnen, pa vilket
omride lagtinget enligt 18 § 11 punkten sjilvstyrelselagen for Aland har
lagstiftningsbehorighet.

Med bifogande av forordningen i saken samt konventionstexten, foreslds
att Alands lagting ger sitt bifall till att férordningen
trader i kraft i landskapet Aland till de delar den
ovan ndmnda konventionen innebir avvikelse fran

sjdlvstyrelselagen, -

Helsingfors den 12 april 1995

Republikens President

-~







Forordning
om ikrafttridande av den reviderade europeiska konventionen om skvdd for det arkeologiska arvet

Given i Helsingfors den 31 mars 1995

Pa foredragning av utrikesministern stadgas:

1§ re den 15 september 1994, trader i kraft den 25
Den i1 Valetta den 16 januari 1992 ingdngna maj 1995 sd som didrom o6verenskommits.
reviderade europeiska konventionen om skydd
for det arkeologiska arvet. vilken republikens
president godkiint den 19 augusti 1994 och 2§
betriffande vilken godkidnnandeinstrumentet Denna forordning trider 1 kraft den 25 maj
deponerats hos Europaradets generalsekretera-  1995.

Helsingfors den 31 mars 1995

Republikens President

Utrikesminister

350496P




(Oversattning)

REVIDERAD EUROPEISK KONVENTION OM SKYDD FOR DET ARKEOLOGISKA
ARVET

Inledning

Undertecknade medlemsstater i Europaradet och andra stater som

d4r parter av Europeiska kulturkonventionen

som beaktar att Europaradets syfte &r att skapa en fastare enhet
mellan medlemsstaterna for att skydda och férverkliga de ideal

och principer som utgdr deras gemensamma arv,

som beaktar den i Paris den 19 december 1954 undertecknade

Europeiska kulturkonventionen, i synnerhet dess artiklar 1 och
5,
som beaktar den i Granada den 3 oktober 1985 undertecknade

Konventionen om skydd fo6r byggnadskulturarvet i Europa,

som beaktar den i Delfi den 23 juni 1985 undertecknade
Europeiska konventionen om lagdvertrddelser rdrande

kulturegendom,

som beaktar rekommendationerna om arkeologi fran Europaradets
parlamentariska f6rsamling, i synnerhet rekommendationerna 848
(1978), 921 (1981) och 1072 (1988),

som beaktar rekommendation nr R(89) 5 om skydd for och betoning
av det arkeologiska arvet i samband med stads- och

regionplanering,

som erinrar om att det arkeologiska arvet &r av viadsentlig

betydelse f&6r kunskapen om mdnniskans historia,

som erké&nner att Europas arkeologiska arv, som vittnar om
urdldrig historia, &r allvarligt hotat av fdérstoérelse pa grund
av det 6kande antalet storskaliga markanvé@ndningsprojekt,

naturens nedbrytande krafter, olagliga eller ovetenskapliga




utgrdvningar och bristande medvetenhet hos allménheten,

som fastsldr vikten av att inrdtta la&mpliga administrativa och
vetenskapliga tillsynsrutiner, d&r sa&dana saknas, och att
behovet av skydd f£6r det arkeologiska arvet bor &terspeglas i

stads- och regionplanering och kulturell utvecklingspolitik,

som betonar att ansvaret fOr skyddet av det arkeologiska arvet
inte endast bér vila pa den berdrda staten, utan pa alla
europeiska ldnder i syfte att minska risken f6r f&rstdrelse och
framja bevarande genom uppmuntrande av expertutbyte och

jamforande av erfarenheter,

som anser att det till £f61jd av utvecklingen ‘inom
markplaneringspolitiken i de europeiska l&nderna &r nédvandigt
att fullstdndiga de principer som fastslagits i den i London den
6 maj 1969 undertecknade Europeiska konventionen om skydd fér

fornlamningar och fornfynd.

har kommit 6verens om f61jande.
Definition av det arkeologiska arvet
Artikel 1

1. Syftet med denna reviderade konvention &r att skydda det
arkeologiska arvet som kédlla fO6r de europeiska ldndernas
kollektiva minne och som ett redskap f6r historiska och

vetenskapliga studier.

2. Darfdr skall som arkeologiskt material betraktas alla
lamningar och foremdl samt andra spadr av mansklig verksamhet i

forna tider

i) som genom bevarande och utforskning gor det m6jligt att félja

manniskans historia och férhdllande till naturmiljén,

ii) som genom utgridvning, undersékning och andra vetenskapliga
metoder utgdr huvudkdllorna £6r kunskap om médnniskan och hennes

milj®, och




iii) som &r beldgna pd ett omradde inom en parts jurisdiktion.

3. Till det arkeologiska arvet rédknas konstruktioner,
byggnadsverk, byggnadsgrupper, boplatser, enskilda féremdl -och
andra slags minnesmidrken med omgivande milj®, vare sig de ar

beldgna pad land eller i vatten.
Identifiering av det arkeologiska arvet och skyddsatgdrder
Artikel 2

Varje part forbinder sig att utveckla lagstiftningen om skydd
for det arkeologiska arvet, genom i den staten l&mpliga medel,

med bestdmmelser om

i) uppréattandet av register ¢ver det arkeologiska arvet och

utmidrkandet av skyddade minnesmdrken och omréaden,

ii) skapandet av arkeologiska skyddsomraden for att bevara
kdllmaterial f6r kommande generationers forskning, &ven i det

fall att inga synliga l&mningar finns pd& land eller i vatten,

iii) rapporteringsskyldighet till beh&ériga myndigheter fdr dem
som padtrdffar arkeologiskt material och skyldighet att stédlla

materialet till foérfogande for undersokning.
Artikel 3

For att bevara det arkeologiska arvet och sdkerst&lla den
arkeologiska forskningens vetenskapliga betydelse f&6rbinder sig
parterna att

i) vidta atgdrder for auktorisering och 6vervakning av

utgrdvningar och annan arkeologisk verksamhet fo6r att

a) férhindra olagliga utgrdvningar eller bortfdranden av

arkeologiskt material,

b) sd@kerstdlla att arkeologiska utgrdvningar och undersotkningar
vidtas pa ett vetenskapligt sdtt och pa villkor att




- icke-férstodrande undersodkningsmetoder tilldmpas da det ar

méjligt,

- arkeologiskt material inte avtécks eller lamnas oskyddat under
eller efter en utgrdvning utan att atgarder vidtas f6r lémplig

fridlysning, bevarande och vard,

ii) sdkerstdlla att utgrdvningar och andra eventuellt
forstdérande metoder utfdrs enbart av kvalificerade personer med

sadrskilt tillstand,

iii) gbra anvédndningen av metalldetektorer och annan
sbkutrustning eller andra sékmetoder f&r arkeologisk
undersokning beroende av f&rhandstillstdnd, om bestdmmelser om

detta ingar i den nationella lagstiftningen i den berdérda

staten.

Artikel 4

Varje part forbinder sig att genomfdra atgdrder for fysiskt
skydd av det arkeologiska arvet genom bestdmmelser, allt efter
omstdndigheterna,

i) om offentliga myndigheters forvarv eller skydd genom andra
ladmpliga atgdrder av omraden som avses bli arkeologiska

skyddsomréaden,

ii) om bevarande och vdrd av det arkeologiska arvet, lampligen

pa platsen,

iii) om lampliga uppbevaringsplatser f6r arkeologiska l&mningar

som har flyttats fran sin ursprungliga plats.
Samverkan fér bevarande av det arkeologiska arvet
Artikel 5

Varje part forbinder sig att

i) efterstrédva samordning och sammanfdérande av arkeologins och



markanvdndningens krav genom att sdkerstédlla att arkeologer
deltar

a) i markanvidndningsplanering som syftar till att sdkerstdlla
vdlbalanserade strategier f&6r att skydda, bevara och varda fasta

fornlamningar av arkeologiskt intresse,
b) i olika skeden av planeringen,

ii) sdkerstdlla att arkeologer och stads- och regionplanerare

systematiskt samrdder for att skapa forutsattningar foér

a) adndring av markanvandningsplaner som kan ha ogynnsamma

effekter pd det arkeologiska arvet,

b) avsdttning av tillracklig tid och tillr&ckliga resurser for
lampliga vetenskapliga studier av fornldmningen och for

publicering av fynden,

iii) sdkerstdlla att miljokonsekvensbeddmningar och darav
fé6ljande beslut till fullo beaktar fasta fornladmningar och deras

omgivande miljder,
iv) vidta atgérder fo6r att arkeologiskt material som patrédffas i
samband med markanvé&ndningsprojekt bevaras pa platsen nar detta

dr méjligt,

v) sédkerstédlla att tillgéngliggbrandet av fasta fornlémningar
f6r allmé@nheten, i synnerhet i fraga om konstruktioner som
behdvs for att ta emot stora mangder bestdkare, inte har negativa
effekter pa dessa fornldmningars och miljders arkeologiska och

vetenskapliga egenart.

Finansiering av arkeologisk forskning och fornminnesvard
Artikel 6

Varje part forbinder sig att

i) verka for offentligt ekonomiskt stdd till arkeologisk




forskning fran nationella, regionala och lokala myndigheter i

enlighet med deras beh&righet,
ii) 6ka de materiella resurserna fOr rdddningsarkeologi,

a) genom att vidta lampliga &tgdrder for att tdcka de totala

kostnaderna f6r alla arkeologiska atgarder som behSvs i samband
med stdrre offentliga eller privata markanvdndningsprojekt, med
medel fran den offentliga eller den privata sektorn, med hansyn

till vilket som &r lampligt,

b) genom att vidta atgdrder i sdadana projekts budgetar, pa samma
sdtt som i1 frédga om erforderliga bedémningar av milj&- och
regionkonsekvenser, fOr beaktande av arkeologiska
férunderstkningar och utredningar, f6r en vetenskaplig
sammanfattande rapport och f6r fullstadndig publicering och

dokumentation av fynden.
Insamling och spridning av vetenskaplig information
Artikel 7

I syfte att underlédtta studiet av arkeologiska fynd och

informationen om dem, f&rbinder sig varje part att

i) uppgora eller uppdatera oversikter, inventeringar och kartor

over fasta fornldmningar i omradet under dess jurisdiktion,

ii) vidta alla praktiska atgarder fO6r att sdkerstdlla att
arkeologisk verksamhet f6ljs av en vetenskaplig sammanfattning,
som kan publiceras, fore den erforderliga, mer utfdrliga

specialrapporten.

Artikel 8

Varje part forbinder sig att

i) underl&dtta nationellt och internationellt utbyte av

arkeologiskt material £0r professionella, vetenskapliga syften

och samtidigt vidta l8mpliga atgidrder fOr att sidkerstidlla att



denna verksamhet inte p& nagot s&dtt inverkar menligt pa

materialets kulturella och vetenskapliga véarde,

ii) framja central registrering av information om arkeologisk
forskning och pagdende utgrévningar och att bidra till

upprattandet av internationella forskningsprogram.

Friamjande av allmidnhetens medvetenhet

Artikel 9

Varje part férbinder sig att

i) ordna upplysning i syfte att uppvdcka och utveckla det
allménna medvetandet om vardet av det arkeologiska arvet £fOr

forstdelsen av det fdrflutna och om hoten mot detta arv,

ii) frédmja allmdnhetens tilltradde till viktiga delar av dess
arkeologiska arv, i synnerhet fasta fornldmningar, och att
uppmuntra visningar fOr allm&nheten av arkeologiska foremal i
lampligt urval.

Férhindrande av olaglig spridning av arkeologiskt material

Artikel 10

Varje part forbinder sig att

i) tillse att bertrda offentliga myndigheter och vetenskapliga
institutioner f6r register O6ver information om olagliga

utgrdvningar som konstaterats,

ii) informera behdriga myndigheter i en ursprungsstat, som &r
part i denna konvention, om varje erbjudande som misst&nks
hdrréra fran olagliga utgrdvningar eller olagligen fréan
officiella utgravningar, och att tillhandahdlla nédvéndig
detaljinformation,

iii) vidta sadana atgédrder som behtvs f6r att sdkerstdlla att

museer och liknande institutioner, vilkas forviarvspolitik star
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under statlig kontroll, inte forvdrvar arkeologiskt material som
misstdnks harrodra fran okontrollerade fynd eller olagliga

utgrdvningar eller olagligen fran officiella utgravningar,

iv) i frdga om museer och liknande institutioner pa& en parts
territorium, vilkas forvarvspolitik inte star under statlig
kontroll,

a) overlamna texten till denna reviderade konvention,

b) gbra allt fo6r att sdkerstdlla att dessa museer och

institutioner respekterar principerna i punkt 3 ovan,

v) begrédnsa, sd& langt m6jligt, genom utbildning, information,
vaksamhet och samverkan att arkeologiskt material som erhallits
frdn okontrollerade fynd eller olagliga utgrdvningar eller

olagligen fran officiella utgrédvningar flyttas.
Artikel 11

Ingenting i denna reviderade konvention skall paverka befintliga
eller framtida bilaterala eller multilaterala 6verenskommelser
mellan parterna om olaglig spridning av arkeologiskt material

eller aterstdllande av det till den rattmatige &garen.
Omsesidigt tekniskt och vetenskapligt bistand

Artikel 12

Parterna forbinder sig att

i) lamna Omsesidigt tekniskt och vetenskapligt bistand genom
samlade erfarenheter och expertutbyte i frdgor som rér det
arkeologiska arvet,

ii) uppmuntra, inom ramen fOr lamplig nationell lagstiftning
eller internationella &verenskommelser som binder dem, utbyte av

specialister pa vard av det arkeologiska arvet, inbegripet dem

som ansvarar for fortbildning.



Tillsyn 6ver tilldmpningen av denna reviderade konvention
Artikel 13

En expertkommitté som tills&dtts av Europarddets ministerkommitté
i enlighet med artikel 17 i Europaradets stadga skall utdva
tillsyn O6ver tillampningen av denna reviderade konvention och i

synnerhet

i) rapportera regelbundet till Europaradets ministerkommitté om
l8get for skyddet av det arkeologiska arvet i de stater som &r
parter till denna reviderade konvention och om genomf&randet av

de principer som uttrycks i denna reviderade konvention,

ii) foresld &tgdrder for Europarddets ministerkommitté om
genomfdrandet av bestdmmelserna i denna reviderade konvention,
inbegripet multilaterala atgdarder, revidering eller &ndring av
denna reviderade konvention och information till allm@&nheten om

denna reviderade konventions syften,

iii) framstdlla rekommendationer hos Europarddets
ministerkommitté om inbjudan av stater som inte &r medlemmar av

Europardadet att tilltrada denna reviderade konvention.
Slutbestimmelser
Artikel 14

1. Denna reviderade konvention &r Oppen for undertecknande av
Europarddets medlemsstater och andra stater som &r parter till

Europeiska kulturkonventionen.

Den skall ratificeras eller godkdnnas. Ratifikations- eller
godkdnnandeinstrumenten skall deponeras hos Europarddets

generalsekreterare.

2. Ingen stat som &r part till Europeiska konventionen om skydd
for fornlamningar och fornfynd, undertecknad i London den 6 maj
1969, far deponera sitt ratifikations- eller

godkdannandeinstrument om den inte har sagt upp eller samtidigt
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sdger upp den konventionen.

3. Denna reviderade konvention tradder i kraft sex manader efter
den dag dé fyra stater, varav minst tre skall vara medlemsstater
i Europaradet, har uttryckt sitt samtycke till att vara bundna
av denna reviderade konvention i enlighet med bestdmmelserna i

foregaende stycken.

4. Om det vid tillampningen av de tva foregdende styckena
intraffar att uppsdgningen av konventionen av den 6 maj 1969
inte fdtt giltighet samtidigt som denna reviderade konvention
trdder i kraft, kan en konventionsstat vid deponeringen av sitt
ratifikations- eller godka&nnandeinstrument férklara att den
kommer att till&mpa konventionen av den 6 maj 1969 till dess att

denna reviderade konvention tr&dder i kraft.

5. I forhdllande till en signatédrstat som senare uttrycker sitt
samtycke till att vara bunden av denna reviderade konvention
skall den trada i kraft sex manader efter den dag da

ratifikations- eller godkannandeinstrumentet deponerades.

Artikel 15

1. Efter ikrafttradandet av denna reviderade konvention kan
Europaradets ministerkommitté inbjuda en stat som inte d4r medlem
av Europaradet, och Europeiska ekonomiska gemenskapen att
tilltrdda denna reviderade konvention genom ett besiut som
fattas med den i artikel 20 d i Europarddets stadga avsedda
majoriteten av rosterna och enhdlligt av foretrddarna for de

konventionsstater som har s&te i kommittén.

2. 1 forhdllande till en tilltr&dande stat eller Europeiska
ekonomiska gemenskapen, om den skulle tilltrada, trdder denna
reviderade konvention i kraft sex manader efter den dag da
anslutningsinstrumentet deponerades hos Europaradets

generalsekreterare.

Artikel 16

1. En stat kan vid undertecknandet eller ndr den deponerar sitt
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ratifikations-, godkdnnande- eller anslutningsinstrument ange
det eller de territorier som denna reviderade konvention skall

tillampas pa.

2. En stat kan ndr som helst senare, genom en fdrklaring till
Europaradets generalsekreterare, utstrdcka tillampningen av
denna reviderade konvention till nagot annat territorium som
anges i forklaringen. I férhallande till ett saédant territorium
trdder denna reviderade konvention i kraft sex manader efter den

dag d& forklaringen togs emot av generalsekreteraren.

3. En forklaring som avgivits enligt de tva foregaende styckena:
kan, i forhdllande till ett territorium som anges i
forklaringen, aterkallas genom en anmédlan till
generalsekreteraren. Aterkallandet trdder i kraft sex manader

efter den dag d& generalsekreteraren tog emot en sadan anmédlan.

Artikel 17

1. En part kan nédr som helst sdga upp denna reviderade
konvention genom en anmdlan till Europarddets

generalsekreterare.

2. En sadan uppsédgning tridder i kraft sex manader efter den dag

da generalsekreteraren tog emot en sadan anmdlan.

Artikel 18

Europarddets generalsekreterare skall underrdtta Europaradets
medlemsstater, 6vriga stater som &r parter till Europeiska
kulturkonventionen och varje stat eller Europeiska ekonomiska
gemenskapen, som har anslutit sig eller inbjudits att ansluta
sig till denna reviderade konvention, om

i) varje undertecknande,

ii) varje deponering av ratifikations-, godkédnnande eller

anslutningsinstrument,

iii) dagen f&ér varje ikrafttrddande av denna reviderade




12

konvention enligt artiklarna 14, 15 och 16,

iv) varje annan atgédrd, anmédlan eller underrdttelse som rér

denna reviderade konvention.

Till bekr&dftelse hdrav har undertecknade, ddrtill vederb&rligen

befullmd&ktigade, undertecknat denna reviderade konvention.

Som skedde i Valetta den 16 januari 1992 pa engelska och
franska, vilka bada texter &r lika giltiga, i ett enda exemplar
- som skall deponeras i Europarddets arkiv. Europarddets
generalsekreterare Oversdnder bestyrkta kopior till varje
medlemsstat i Europarddet, till O6vriga stater som &r parter till
Europeiska kulturkonventionen och till varje sddan icke-
medlemsstat och Europeiska ekonomiska gemenskapen som inbjudits

att ansluta sig till denna reviderade konvention.







